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Introduccion

Este manual describe las especificaciones, recomendaciones e instrucciones necesarias
para la instalacién y conexion de los diferentes productos de la gama e@sy.

Una arquitectura e@sy se compone de una Unidad Central y de Extensiones
comunicadas por un bus de comunicaciones llamado ExtenBUS.

Una Unidad Central (U.C.) e@sy integra de serie una tarjeta de Red Ethernet (RJ45) —
10/100Mbps que le permite comunicar con otras U.C. u otros equipos IP mediante una

(Intranet) o ADSL (Internet) asi como por RTC o GPRS dependiendo de si dispone de
maodem o no.

Ejemplo de arquitectura
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Para responder a las distintas necesidades y dificultades de instalacién, la gama e@sy se
presenta en dos formatos:
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Presentacion

El formato PLUG se constituye de soportes sobre los que se insertan los diferentes PLUG:
unidad central, alimentacion, entradas/solidas e interficie de comunicacion.

La conexion se realiza sobre los borneros y conectores presentes en los soportes,
permitiendo a los PLUG ser reemplazados sin tener que intervenir en el cableado.

Soportes
Existen 2 tipos de soportes para los PLUG:
e Connect-DIN, para una instalacion en armario sobre carril DIN.
e Connect-BOX, para una instalacion fuera de armario en fijacion mural.

Connect-DIN

"
Connect-BOX

La arquitectura de una instalacion se compone de un soporte de tipo UC seguido de
soportes de tipo Extension ligados por un bus de campo ExtenBUS.

Connect-DIN UC Connect-DIN P9 Connect-DIN P9

----------------------------------------------------

-------------------------

. see sen s 595  see ess

....................................

ExtenBUS

Montage Armoire électrique, TGBT, tableau divisionnaire, etc. Local dépourwu d'armoire.
Extérieur abrité.

C
Dimensions (Hx L x P) 115 x 326 x 67 mm 115 x 326 x 67 mm 115x 90 x 67mm 115x 143 x 67mm 115x 90 x 67mm 115x 143 x 67mm 295 x 203 x 82 mm
Poids 0,5 kg (1,1kg plein) 0,65 kg (1 kg plein) 0,18 kg (0,31kg plein) 0,27 kg (0,48 kg plein) 0,18 kg (0,29 kg plein) 0,27 kg (0,46 kg plein) 1,2 kg (1,5 kg plein)
Fixation Rail DIN 35 mm Rail DIN 35 mm Rail DIN 35 mm Rail DIN 35 mm Rail DIN 35 mm Rail DIN 35 mm 2\is ¢ max. 5 mm

2\is @ max. 5 mm 2\is @ max. 5 mm 2\is @ max. 5 mm 2\is @ max. 5 mm 2\is @ max. 5 mm 2\is @ max. 5 mm
Indice de Protection IP10 IP10 IP10 P10 P10 P10 P63
Couleur dominante Bleu Bleu Bleu Bleu Bleu Bleu Gris
Matériau Polycarbonate Polycarbonate Polycarbonate Polycarbonate Polycarbonate Polycarbonate ABS-PC
Indice dinflammabilité UL94-VO UL94-VO UL94-VO UL94-VO UL94-VO UL94-VO UL94-VO

Nb. de PLUG
PLUG UC 1 - - - - 1
PLUG Alimentation 1 1 1 1 - 1
PLUG Interface 1 1 1 1 1 1 1
PLUG Entrées / Sorties / Com.* 4 9 1 3 2 4 5

Connectique
Alimentation e —— —— — P —— -
Batterie - e - e —— —— ——

Alim. auxiliaire (DC ouT) —— — —— — —ra

ExtenBUS —a ] —a [ — — — — —am []
Résistance de terminaison . . . . . . .
Swith d'alimentation du bus . - - -

Entrées / Sorties o o —— — P —— -

Port série —m ] ] — - — - — - — - —am [7]

Ligne téléphonique —vam [] - - - - - —am []

Port console - - = = = = -

Référence PLUG303 PLUG304 PLUG305 PLUG306 PLUG307 PLUG308 PLUG301

* 4 PLUG EURIDIS & Télé-Information Client max. par UC.
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PLUG
Existen 4 familias de PLUG:

() UNIDAD CENTRAL

El PLUG UC constituye el corazébn de la
arquitectura. Contiene el conjunto del proceso de la
instalacién integrando la programacion y la interfaz
de explotacion (servidor web completo).

El PLUG UC se divide en dos tipos:
o e@sy-pro: proceso + telegestion

El e@sy-pro permite realizar funciones de proceso
(célculos y automatismo) y de telegestion (difusion de
alarmas, centralizacion de otras UTL).

Il existe en plusieurs médias de communication :
LAN, WAN (RTC) et GSM (Data, SMS et GPRS).

o e@sy-lI0O :proceso

El e@sy-IO permite realizar funciones de proceso
(célculos y automatismos) en instalaciones que no
necesitan funciones de telegestién. O en el caso de
una arquitectura repartida con varias UC e@sy-1O
centralizadas en una UC e@sy-pro.

El PLUG UC se encaja en un soporte de tipo UC:
Connect-DIN UC o Connect-BOX UC.

() ALIMENTACION

El PLUG Alimentacion (Power) permite adaptar la
alimentacion del e@sy en funcion de la tensién de
alimentacion disponible: 230VAC, 24VAC/DC o
12VvpcC.

Cada soporte dispone de un PLUG Alimentacién a
excepcion de los soportes 12V.

INTERFACE

El PLUG Interface asegura la comunicacion entre
el PLUG UC y los PLUG entradas/salidas; los que
estan conectados en la base y los del ExtenBUS.

El PLUG Interface dispone igualmente de un puerto
de comunicacion serie RS232 o RS485 para
dialogar con otros equipos.

Cada soporte dispone de un PLUG Interface.

ENTRADAS/SALIDAS Y COMUNICACION

Los PLUG Entradas/Salidas permiten conectar
todos los sensores estandar y los accionadores:
contacto seco, bucles equilibrados, sondas de
temperatura, 4-20mA, 0-10V, accionadores T.O.R.,
SVA (8 puntos) y 0-10V, comandos crono
proporcionales, etc. y comunicarse con ellos.

El nimero de PLUG Entradas/Salidas para
soportes va de 1 a 9 segun el soporte.

@PLUG 101

PLUG e@sy-pro LAN

@PLUG 201

PLUG e@sy-pro WAN

PLUG e@sy-pro GSM

@PLUG 401

PLUG e@sy-10

PLUG Power
230VAC

PLUG Power
24VAC/DC

T G| m(:

p— mm

PLUG PLUG
ExtenBUS/1COM ExtenBUS/1COM

RS232 RS485

o0
saobohe

E36 o
. 0Z5 ON1dD | &

; 6LSONIdD | S

PLUG 3.2.0.0 PLUG 6FP
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Connect-DIN P9 Connect-DIN P2 - 12V
Zona Familia PLUG Ref.
PLUG e@sy-pro LAN PLUG101
. PLUG e@sy-pro WAN PLUG201x
L Unidad Central  5rec @sv-pro GEM PLUG601
PLUG e@sy-lO PLUG401
! Alimentacién PLUG Power 24VAC/DC PLUG508
PLUG Power 230VAC PLUG510
PLUG ExtenBUS/1COM (RS232) PLUG507
3 Interface PLUG ExtenBUS/1COM RS232 PLUG517
PLUG ExtenBUS/1COM RS485 PLUG518
PLUG 4.0.0.0 PLUG501
PLUG 4.0.0.0 230V PLUG512
PLUG 7.0.0.0 PLUG505
PLUG 0.4.0.0 PLUG502
Entradas/Salidas | PEYG 0.7:0.0 PLUG513 Connect-BOX UC
& Comunicacion PLUG 0.0.4.0 PLUG503
PLUG 0.0.2.2 PLUG511
PLUG 3.2.0.0 PLUG520
PLUG 6FP PLUG519
PLUG EURIDIS & Télé-Information Client PLUG515
PLUG 6S PLUG521
Opcioén Aucun PLUG pour le moment. =

X : pais del médem (F : Francia, | : Italia, E : Espafia, CH : Suiza)

Connect-BOX UC

Un segundo PLUG Power idéentico al primero puede ser conectado en el lugar
« EXTRA PLUG 1» del Connect-BOX UC con el fin de obtener una alimentacion de
12Vvpc / 350mA en el bornero « DC OUT 2 ».
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Fijacion

Connect-DIN
Fijacion carril DIN

Etapa 1 Bajar las dos pestafas de fijacion.
Etapa 2 Colocar el Connect-DIN en el carril DIN.
Etapa 3 Subir las pestafias de fijacion.

Fijacion Rejilla / Mural

Etapa 1 Preparar dos fijaciones de didmetro inferior a 5mm
a una distancia de:

REF | SOPORTE DISTANCIA | N
PLUG303 | Connect-DIN UC 264 mm .
PLUG304 | Connect-DIN P9 264 mm ¥ >
PLUG305 | Connect-DIN P1 60 mm
PLUG306 | Connect-DIN P3 81 mm = =
PLUG307 | Connect-DIN P2 - 12V 60 mm Connect-DIN UC
PLUG308 | Connect-DIN P4 - 12V 81 mm

Etapa 2 Fijar el Connect-DIN.

Connect-BOX

Etapa 1 Poner a nivel el plano de fijacion suministrado con el producto. ‘

Etapa 2 Pegar el plano de fijacion.

Etapa 3 Taladrar 2 agujeros en diagonal. [
Riesgo de deformacion si se fija por los 4 agujeros. ‘

Etapa 4 Fijar el Connect-BOX. s
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Conexiones
Alimentacion
La alimentacion se puede hacer en 230VAC (PLUG510), 24VAC/DC (PLUG508) 0 12VDC.
230VAC
230V
L [PSTN 35| [ == ExtenBUS 30- _|[ ¥ |
] “ . BNe ==

PLUG 303

La alimentacion a 230VAC necesita el uso de un PLUG Power 230V (PLUG510).

La conexion de la alimentacion 230VAC se hace sobre los bornes L1/P, L2/N y
Tierra segun la normativa NFC 15-100. Por ejemplo, puede usarse un cable de tipo
U1000 R2V de seccién 3 x 1,5 mm2y una proteccién de 2A.

La conexion a Tierra debe ser lo mas corta posible. Es imprescindible conectar el
soporte a una Tierra con una resistencia menor a 5 Ohmios.

Se recomienda completar esta proteccion con una proteccion de sobretensiones BT
Tipo 2.

Para mas informacién sobre la conexion de la proteccién de sobretensiones, consultar
la Quick Start — Parafoudre BT Type 2 (NEGO506).

W Descargar

24\/AC/DC

PSTN 3| = ExtenBUS 0 ,

230124 PLUG 303

La alimentacion a 24VAC o 24VDC necesita la utilizacion de un PLUG Power 24V
(PLUG508).

La conexion de la alimentacion a 24V se hace sobre los bornes L1/P, L2/N y Tierra
segun la normativa NFC 15-100. Por ejemplo, se puede usar un cable de tipo U1000
R2V de secciéon 3 x 1,5 mm2.

La conexion a Tierra debe ser lo mas corta posible. Es imprescindible conectar el
soporte a una Tierra con una resistencia menor a 5 Ohmios.

Si su instalacion tiene equipos que son alimentados a 24VAcC (valvula analégica,
sonda, etc.) y que su bornero de alimentacion no esta aislado del comando de los
elementos (OV comun), es imperativo aislar la alimentacion del e@sy de la
alimentacién de estos equipos por un transformador aislador o dedicando un
transformador para la alimentacion del e@sy.


http://www.wit.fr/search/FileGet.aspx?ID=2239
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(PSTN & « ExtenBUS 30~

23012 PLUG 303 _

La alimentacion a 12VDC necesita la utilizacion de un PLUG Power 230V (PLUG
510) o PLUG Power 12/24VAc/ipc (PLUG508), excepto si los soportes son de tipo
12V: Connect-DIN P2 - 12V y Connect-DIN P4 - 12V.

La conexion de la alimentacién a 12VDC se hace sobre los bornes 12V (13V) y OV
del bornero ExtenBUS.
1

La carga de la bateria no se admite en conexién a 12VDC.

4%

Compruebe gue la fuente de alimentacion de 12V sea superior que el consumo del
conjunto de todos los PLUG presentes en el soporte.

Bateria
1 BATT. 12V BATT. 12V ! BATT. 12V BATT. 12V ExtenBUS ExtenBUS
l =] ‘

][]

IR, FIEE

5 dgm

BATT. 12V BATT, 12V ! 'BATT. 12V BATT. 12V ExtenBUS

oj=illicicl ool FEEE

La bateria debe conectarse Unicamente a un borne « BATT.12V » y s6lo a uno, teniendo
cuidado de respetar la polaridad.

En el caso de corte de alimentacion (230V o 24V), la tension de bateria se usa para
mantener la alimentacién de los PLUG del soporte sobre el cual ella esta conectada y se
restituye sobre los borneros « DC OUT » y « ExtenBUS ».

i Connect-DIN UC

““ En el Connect-DIN UC, la restitucion de la tension de bateria sobre los bornes « DC
OUT » y « ExtenBUS » en caso de corte de alimentacion se realiza mediante la
conexion del puente « 13V DC BUS ».



ExtenBUS

Dirijase al apartado « ExtenBUS ».

Puerto de comunicaciones local (1COM)
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- ExtenBUS 20- _ || &M |

Bl ==

PLUG 303

El uso del puerto de comunicacion (1COM) necesita la utilizacion de un PLUG Interface.

El puerto de comunicacion se conecta o bien por el conector RJ11 y/o por cable sobre los
bornes 1 (B) y | (A) del bornero atornillable 1COM, segun la referencia del soporte (ver
presentacion de los soportes).

RJ11

123456 RS232 RS485
1 ov oV
2 ov oV
3 1 (RX e@sy) B
4 | (TX e@sy) A
5 12V* 12V*
6 12V* 12V*

* 12V comuln en « DC OUT ».

Linea telefonica (PSTN)

PSTN | | = ExtenBUS 30 ,
L

PLUG »is

El uso de la linea telefénica necesita que el PLUG UC sea de tipo WAN.

La linea telefénica se conecta o bien por el conector RJ9 mediante el cable telefénico
suministrado con el PLUG UC, o bien mediante hilos por los bornes TIP y RING del bornero
PSTN.

La polaridad no debe tenerse en cuenta en la conexion de la linea telefénica.

Es muy recomendable proteger la linea telefénica con un protector de sobretension RTC
(NEGO505).

Para mas informacién sobre la conexién del protector de sobretensién, consultar la Quick
Start — Parafoudre RTC (NEGO505).

WV Descargar

Ethernet (RJ45)

El conector Ethernet (RJ45) esta situado en la parte inferior del PLUG UC.

Para una conexion del e@sy en directo a un equipo (PC, e@sy-visual,...), utilizar un cable
Ethernet CAT.5 — RJ45 de tipo cruzado.

Para una conexion del e@sy a una red local (HUB, SWITH,...), utilizar un cable Ethernet
CAT.5 — RJ45 de tipo recto.


http://www.wit.fr/search/FileGet.aspx?ID=2238
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Entradas/Salidas & Comunicacion

Cada PLUG de Entradas/Salidas & Comunicacion dispone de 8 bornes dispuestos de la

manera siguiente:

¥%.2 x.4 X.6 X.8

X.1 X.3 X.5 X.7

X : nimero de PLUG

PLUG 4.0.0.0

E/S DI1 DI2 DI3 Dl4
Borne Xx.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8
5-48VDC * * * * >
24\Vac % % % %
oV >

PLUG 4.0.0.0 230V

Borne x.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8

v

230Vac

—o
—09
—09
—09

ov

®
\ Contacto libre U
o r
C
@
ol
o
H
|
>
o
o
o
\_
o
f'f —
Contacto libre C
1 @
ol
é Carga S
|
&
o
o
o
N
w
o
<
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PLUG 7.0.0.0

E/S DI1 DI2 DI3 Dl4 DI5 DI6 DI7 COM (I
Borne X.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8 \ Contacto libre o
1 —
C
()
o1
o
(@)]
|
~
o
o
o
PLUG 0.4.0.0
Borne x.1 X.2 x.3 X.4 x.5 X.6 X.7 X.8 (
é Carga Y
> —
L/+ C
Y Imax Y Imax Y Imax Y Imax Imax : O’SA/48VDC O
1A/230VAC (@]
o
N
|
o
S
©
o
N/ ~ ~ ~ > K
PLUG 0.7.0.0
DO1 DO2 4
Borne x.1 X.2 x.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8 é Carga o
- I
N "] Imax: 0,1A/48VDC -
Y Imax Y Imax Y Imax Y Imax ‘L Imax Y Imax Y Imax 0,1A/24VAC 8
H
w
|
©
N
o
o
N7/- ~ =~ ~ ~ ~ ~ =~ > \
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PLUG 0.0.4.0

E/S

Borne x.1

All

AN

PLUG 0.0.2.2

Borne x.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8
AN /
Idéntico al PLUG 0.0.4.0
A 4
12VDC
+ +

ov

PLUG 3.2.0.0

Borne Xx.1

DI2
X.2

DI3

X.3 X.4

L/+

Imax

N/->

Yy

r
J&« Sonda / Resistencia
Pt100, Pt1000, Ni1000 -U
0-2000Q, 0-2000Q —
| C
Captador Corriente ®
! o1
o
@ Captador Tension (I;o
° o
--- Pantalla O
B
o
\
@ Accionador Corrientq U
T —
K c:
Cb Accionador Tensién 8
[
|_\
|
o
o
N
N
.
(i
\ Contacto libre U
2 -
C
Carga 8
Imax : 0,5A/48VDC 8
1A/230VAC I
w
N
o
o
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PLUG 6FP

E/S L1 FP1 FP2 FP3 L2 FP4 FP5 FP6
Borne X.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8 Convectores hilo piloto
lnp max. : 50mA -U
Y s max Y e max Y lspmax Y s max Y lrpmax Y Igpmax : —
. Es necesario que la
- ~ © < w © fase utilizada por un cC
g g 2 g g g hilo piloto sea la misma (D)
N N N N N N que la que alimenta los (@) ]
convectores. =
©
|
o
T1
U
PLUG 6S
E/S S1 S2 S3 S4 S5 S6 COM COM ‘
Borne x.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8 . Squid
.o
—
-
)
o1
_ _ . N
sUIE &8 s+ 1E +][E Rk =
|
[ [ [ [ [ (0))
| ! @

Vista lado
contactos

S5+
% h :' M
Cable Squid co
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PLUG EURIDIS & Tele-Informacion Cliente

¢ EURIDIS
Borne X.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8
BN N e T
| ] I b 4
mall | 1
im 1/4W
120Q l
1/4W - »>
< >

500m

i—
“1/La conexion entre el e@sy Yy el(los) contador(es) se establece sobre el bornero

telereport (EURIDIS) del contador. Esta conexidén no es polarizada.

Se recomienda utilizar un cable de tipo SYT 1 — 6/10 conservando una topologia
lineal.

Es necesario colocar una resistencia de 120Q (1/4W) al final del bus.

Los bornes 5/ 7 y 6 / 8 son duplicados para permitir la distribucion de los cables
cuando el niumero de contadores es importante. La longitud maxima es comdn en
estos bornes; no se trata de dos buses diferentes.

En topologia de estrella la suma de todas las ramificaciones no debe sobrepasar los
500m.

e Tele-Informacién Cliente

Borne x.1 X.2 X.3 X.4 X.5 X.6 X.7 X.8
i o=
4
1
|
< 2
500m

La conexion entre el e@sy y el contador se establece sobre el bornero « Tele-
Informacién Cliente » del contador. Esta conexidn no es polarizada.

Se recomienda utilizar un cable de tipo SYT 1 — 6/10.

91ual|D ugldewlIOjUl-9|al ¥ SIdldNd — STSON1d

Los contadores PME-PMI utilizan un puerto de comunicacion RS232.
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Presentacion

El formato MODULE se presenta en forma de caja compacta, que se puede montar en
carril DIN o atornillado en el cuadro eléctrico.

La conexion se realiza sobre los bornes de tornillo y los conectores de la base, permitiendo
al PLUG ser sustituido sin tener que intervenir en el cableado.

Manual de instalacion e@sy

El formato MODULE se compone de una Unidad Central y de su base:

------------

T N T T
e@SY_JR-_wir

Unidad Central Base

Tk
g

Cada MODULE en estandar integra:

- 1 tarjeta de entradas/salidas

- 1 puerto ExtenBUS para la conexion de Extensiones
- 1 puerto Ethernet 10/100 base T en el frontal

- 1 alimentacién (12VDcC, 24VAC/DC)

- 1 cargador de bateria (en alim. 24V)

La tarjeta de entradas/salidas integrada en la U.C. existe en diferentes configuraciones.
(Caracteristicas técnicas).



Fijacion
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Carril DIN

Etapa 1 Poner la parte superior de la base sobre el carril DIN.
Etapa 2 Tirar de la pestafia de fijacion.

Etapa 3 Encajar la parte inferior de la base en el carril DIN.
Etapa 4 Soltar la pestafia de fijacion.

Rejilla / Mural

Etapa 1 Preparar dos fijaciones de didmetro inferior a 4mm.
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Etapa 2 Atornillar la base.
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230/24 PE
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Alimentacion

La alimentacion 24V (AC o DC) garantiza la carga de la bateria. Cuando la alimentacion a 24
V se interrumpe, la bateria pasa a alimentar al ExtenBus.

Para una correcta alimentacion, se recomienda utilizar una bateria de tipo 12Vbc / 7Ah
(NEGO503).

Si tiene equipos que necesitan alimentarse a 24VAc (valvulas analdgicas, sondas, etc.) y
su bornero de alimentacién no estd aislado del mando de sus elementos, es imperativo

aislar la alimentacion del e@sy por un transformador separador o utilizar dos
alimentaciones separadas.

Linea telefonica (PSTN)
La linea telefonica sé6lo debe conectarse si la UC es de tipo WAN (ESY2xx).

Para mas informacién sobre la conexion de la proteccion de sobretensiones, consultar la
Quick Start — Parafoudre RTC (NEGO505).

WV Descargar

ExtenBUS

Dirijase al apartado « ExtenBUS ».

Ethernet (RJ45)

El conector Ethernet (RJ45) esté situado en el frontal de la UC. Para una conexion del
e@sy en directo a un equipo (PC, e@sy-visual,...), utilizar un cable Ethernet CAT.5 — RJ45
de tipo cruzado. Para una conexion del e@sy a una red local (HUB, SWITH,...), utilizar un
cable Ethernet CAT.5 — RJ45 de tipo recto.


http://www.wit.fr/search/FileGet.aspx?ID=2238
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Entradas / Salidas & Comunicacion
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MODULE 0.8.0.0
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MODULE 0.4.0.0
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MODULE 5.1.2.0
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MODULE 7.2.1.0
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ExtenBUS

Presentacion

' N

El ExtenBUS es un bus de comunicacion que enlaza el e@sy y sus

! ! - Extensiones. Este, transmite las comunicaciones y la alimentacion. En
p— pc-c,iems s— una arquitectura, el ExtenBUS se representa de color rojo.
e Comunicacion
' — El bus de comunicacion es de tipo RS485 (3 hilos: A, By 0V) y puede
. oo

llegar a 1km de longitud en topologia lineal sin amplificador y n+1 kms
con n amplificadores.

Las topologias del bus pueden ser de tipo:

Extension E/S

Extension E/S

- I I r

Extension E/S - — -
Lineal Estrella

e La topologia estrella necesita utilizar un ampli ExtenBUS al principio de cada rama
cuya longitud sea superior a 2m.

e Mas alla de 31 extensiones por UC, es necesario validar la arquitectura por nuestro
departamento técnico.

Alimentacion
La tension que circula en el ExtenBUS es de 12VDC (+/- 15%). Esta tension puede ser
suministrada por los siguientes productos:

TP

b sl ,’ 510

—;—-we@SY—I—lWh' EXTENSION.
e@sy Power I Alimentacion externa
cuando se alimenta en alimentacion inteligente de 230VAC/12VDC
24VAC/DC (MODULE y PLUG) una potencia de 24W sea
0 230VAC (PLUG) PAIL2VDC

Distancias maximas

Las distancias maximas siguientes se dan para una topologia lineal sin amplificador;
topologia recomendada por su sencillez para equilibrar el bus.

Tipo de cable Seccion Comunicacion Alimentacion
U1000R 2V 1,5 mm? 100 m 150 m
SYT-1 8/10 (AWG20) 0.52 mm? 200 m 50 m
SYT-1 6/10 (AWG22) 0.32 mm? 500 m 20m
UTP5 / FTP5S * 0,2 mm? 1000 m 10 m

* Cable recomendado para la comunicacion.

Para alcanzar distancias mayores a estos valores, es necesario utilizar un « Ampli
ExtenBUS ».
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Conexion

Conexion
La conexion del ExtenBUS puede ser de tipo RJ12 y/o bornero de tornillo.

Do ExtenBUS HF=

e .
R

13V B A 0V TERM

RJ12 Bornero de tornillo

RJ12

La conexion RJ12 se utiliza para una conexion simple y rapida con el cable ExtenBUS
suministrado con cada Extension (MODULE: 30cm min. — PLUG: 1m). Este conector consta
de 6 pins:
e 2 parala comunicacion: Ay B.
e 4 para la alimentacion: 12VDC (+/-15%) y OV (doblado).
12Voc

B
A
ov

Vista desde
abajo

Bornero de tornillo
El bornero de tornillo permite una conexion del ExtenBUS sin necesidad de crimpar el
cable. El bornero esta compuesto de 4 bornes:
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Equilibrado

El equilibrado es necesario cuando el bus de datos, o uno de sus segmentos en el caso de
usar un ampli ExtenBUS, supere los 10 metros.

El equilibrado se realiza mediante la colocacion de una resistencia de 470Q (1/4 Watt — 5%)
entre los borneros A et B al principio y fin de cada segmento.

Topologia lineal (sin ampli)

™ ExtenBUS ! [~ ExtenBUS ! ™ ExtenBUS !
;mmmﬁi BB, IR,
R O I 0 O A = D

[ ExtenBUS | ™ ExtenBUS | ™ ExtenBUS !
FEEE I EERE R,
L | Y | 0 = I
Ampli |
Bl extenus B

:_ "ExtenBUS : :_ "ExtenBUS 1| :_ "ExtenBUS 1| ™ ExtenBUS "
I

i | .Wﬁmﬁ. |@mmi i EEI-

ol | L L NN =

d ) 2"] W

i T ExtenBUS | | ExtenBUS
ExtenBUS I I | I
= i@[ﬂfﬂy i [ EJ,E@
0 A [ S — S

Esta resistencia esta integrada en la mayoria de soportes/bases de los productos. Para
activar esta resistencia, basta con conectar el puente situado en su proximidad.

Connect-DIN UC
(PLUG303)

Base Extension
(EMB501)

Connect-BOX UC Connect-DIN P9
(PLUG301) (PLUG304)
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Equipotencialidad

La equipotencialidad consiste en que las sefales de un bus de datos tengan la misma
referencia de potencia en todos los puntos del bus.

En el caso del ExtenBUS, y para la mayoria de los buses de datos por cable, la
equipotencialidad esta asegurada mediante la conexién de los 0OV de todas las
extensiones de la UC.

f> P, o3 =
B L Sesieb]
[ ExtenBUS ! ™ ExtenBus ! [~ ExtenBUS [~ ExtenBUS

B e O O i

‘ No conectar los OV entre ellos aumenta considerablemente el riesgo de tener errores

de comunicacion.

Bornero ExtenBUS

El bornero ExtenBUS (Exts25) permite: = =]
e Convertir un conector RJ12 en bornero a tornillos, y B
viceversa.
e Crear una desviacion de las ramas (topologia estrella). m
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Ampli ExtenBUS

El ampli ExtenBUS ExT1526) permite:

: e incrementar la distancia del bus de datos, cuando la distancia
| [ERE—PTRES Ly a realizar sea superior a las distancias maximas,

e aislar dos segmentos del bus (3.500VRMS).

¢ wiT exts6 ¢
3

8 [ Ampliticateur

El ampli ExtenBUS estd compuesto por cuatro conectores RJ12 (dos en cada lado) para la
conexion:
¢ De dos segmentos de un bus de datos: A, By 0V.

e De dos resistencias de terminacién (470Q, 1/4W — 5%), en paralelo en el bus de
datos de cada segmento: Ay B.

e De alimentacion del ampli ExtenBUS: 12VDC y 0V.

F 3 b
e il

‘ Debido al aislamiento galvanico, el ampli ExtenBUS debe ser alimentado de cada lado.

Para mantener este aislamiento, la alimentacibn debe realizarse por dos
alimentaciones distintas, aisladas entre ellas.

El ampli ExtenBUS se conecta de la siguiente manera:

Para facilitar la conexion de la resistencia de
terminacién de cada segmento, es posible utilizar un
bornero ExtenBUS para convertir la conexion RJ12 en
bornero de tornillo.

o
1 wowbog
°
2 wowbog

El consumo del ampli ExtenBUS es de 250mW (22mA/12VDC) por segmento; 0 sea

500mW (44mA/12VDC) en total.
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Recomendaciones

Seguridad

Para la seguridad de personas y de bienes, es imprescindible leer atentamente el contenido de
este manual antes de instalar, hacer funcionar o efectuar una operacion de mantenimiento de
los productos.

La instalacion, la puesta en marcha y la explotacién de los productos deben ser realizado por
un electricista calificado. Una instalacién o un uso incorrecto puede causar riesgos de descarga
eléctrica o de incendio.

El conjunto de normas y reglamentos de seguridad deben respetarse en la instalacion y el uso
de los productos.

Para evitar descargas eléctricas, quemaduras o explosion:
e Los productos no deben ser ni retirados, ni reparados, ni modificados.
¢ Instale el producto en condiciones de funcionamiento normales.

Comprobar los siguientes puntos en el momento de recepcion de los productos:
e El buen estado del embalaje.
e El buen estado de los productos.
e La conformidad de la referencia de los productos con su pedido.
e El contenido del embalaje.

Conexion

Tipos de cables

Los tipos de cables utilizados y su seccion deben cumplir con la normativa en vigor. Los
tipos de cables siguientes son a modo de ejemplo:

Uso Caracteristicas
Alimentacion 230V | U1000R 2V — 3 x 1,5mm?
Entradas / Salidas Cable multi-par de seccién 6/10 o 8/10 con pantalla o blindado

Ethernet UTP5 CAT5e — RJ45 derecho o cruzado segun el uso
Toma de Tierra Seccion de 6mm?2
Cableado

2 Conectar la toma de Tierra por el camino mas corto. Le cable de la toma de Tierra
debe estar conectado sin hacer angulo recto o bucle.

2 Separar los cables de pequefia corriente de los cables de corrientes altas
(alimentacion, controles de motores, variadores de velocidad...) agrupando los
cables por tipo de informacion.

O Cables de potencia o con ruido. () cables de medida o sensibles.

Cable de entradas/salidas T.O.N (DO), relés.
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Cable sensible Cable con ruido Cable sensible Cable con ruido

Acerca de este manual

Este manual proporciona los esquemas de conexion y la informacién de instalacion,
configuracion de los productos e@sy.

Los datos y las ilustraciones proporcionadas en esta documentacion no son vinculantes.
Nos reservamos el derecho de modificar nuestros productos de acuerdo con nuestra
politica de desarrollo continuo.

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso y no
debe interpretarse como un compromiso por parte de WIT.

WIT no se hace responsable de los errores que puedan aparecer en este documento.
Gracias por cualquier sugerencia de mejora o de modificacion.

Ninguna parte de este documento puede ser reproducida en cualquier forma o por
cualquier medio, ya sea electronico o mecanico (incluyendo fotocopias), sin autorizaciéon
expresa por escrito de WIT.

Para mas informacion sobre las caracteristicas técnicas de los productos mencionados en
este manual, puede consultar el catalogo de productos.

WV Descargar

?

L Para cualquier otra pregunta, nuestro soporte técnico esta a su disposicion en el teléfono
V 972.22.88.88 par mail & wit@wit-spain.es.
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